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Cosi parlo G esu. Poi, alzati gli occhi al cielo, disse. <<Padre, & venuta | ora glorifica il Figlio tuo perche il Figlio
2
glorifichi te. Tu gli hai dato potere su ogni essere umano, percheé egli dia la vita eterna a tutti coloro che gli hai
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dato. uesta & la vita eterna. che conoscano te, |lunico vero io, e colui che hai mandato, esu risto. o ti ho

glorificato sulla terra, compiendo I'opera che mi hai dato da fare. 5E ora, Padre, glorificami davanti a te con quella gloria
che io avevo presso di te prima che il mondo fosse.
6H o manifestato il tuo nome agli uomini che mi hai dato dal mondo. E rano tuoi e li hai dati a me, ed essi hanno osservato
la tua parola. 70 ra essi sanno che tutte le cose che mi hai dato vengono da te, 8perché le parole che hai dato a me io le

ho date a loro. E ssi le hanno accolte e sanno veramente che sono uscito da te e hanno creduto che tu mi hai mandato.

9| o prego per loro, non prego per il mondo, ma per coloro che tu mi hai dato, perché sono tuoi. 1OT utte le cose mie sono
tue, e le tue sono mie, e io sono glorificato in loro. H|<:>r1or'1 sono piu nel mondo, essi invece sono nel mondo, e io vengo
a te. Padre santo, custodiscili nel tuo nome, quello che mi hai dato, percheé siano una sola cosa come noi
WZQ uandlero con loro, io li custodivo nel tuo nome, quello che mi hai dato, e li ho conservati, e nessuno di loro & andato
perduto, tranne il figlio della perdizione, percheé si compisse la Scrittura. 13M a ora io vengo a te e dico questo mentre
sono nel mondo, percheé abbiano in se stessi la pienezza della mia gioia. 14' o ho dato loro la tua parola e il mondo |i ha
odiati, perche essi non sono del mondo, come io non sono del mondo.
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prego che tu li tolga dal mondo, ma che tu |li custodisca dal aligno. ssi non sono del mondo, come io non
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sono del mondo. Consacrali nella verita. |_a tua parola & verita. Come tu hai mandato me nel mondo, anche io ho
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mandato loro nel mondo, per loro io consacro me stesso, perché siano anch essi consacrati nella verita.
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on prego solo per questi, ma anche per quelli che crederanno in me mediante la loro parola. perché tutti siano una

!
sola cosa, come tu, Padre, sei in me e io in te, siano anch essi in noi, perché il mondo creda che tu mi hai mandato.
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E la gloria che tu hai dato a me, io | ho data a loro, perché siano una sola cosa come noi siamo una sola cosa. |o in
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loro e tu in me, percheé siano perfetti nell unita e il mondo conosca che tu mi hai mandato e che |li hai amati come hai
amato me.
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adre, voglio che quelli che mi hai dato siano anch essi con me dove sono io, perché contemplino la mia gloria, quella
che tu mi hai dato; poiche mi hai amato prima della creazione del mondo.
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Padre giusto, il mondo non ti ha conosciuto, ma io ti ho conosciuto, e questi hanno conosciuto che tu mi hai
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mandato. E io ho fatto conoscere loro il tuo nome e lo fard conoscere, perché | amore con il quale mi hai amato sia in
essi e io in loro”.
Domande

L Quali sono le componenti umane che favoriscono la comunione e quali le componenti

spirituali?
L] Come hai vissuto, o come stai vivendo, situazioni relazionali che hanno attuato o stanno

attuando il passaggio da “ homo homini lupus “ a “homo homini frater”?

L C hi non avesse ancora formulato proposte a qualche iniziativa per crescere nella comunione

fraterna, la scriva e la porti al prossimo incontro.




